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THIS MANUAL IS FOR THE FOLLOWING MODELS

Dieses Handbuch gilt fur die folgenden Modelle | Ce manuel concerne les modéles
suivants | Este manual es para los siguientes modelos | K FHHERFUTES

Expand with more D-RGB products
Erweitern Sie mit weiteren D-RGB-Produkten
Développez-vous avec plus de produits D-RGB
Expanda con mas productos D-RGB

D-RGB
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Sync lighting to the motherboard
Synchronisieren Sie die Beleuchtung mit dem Motherboard
Synchroniser I'éclairage avec la carte mére

D-RGB Satin Black
D-RGB Matte White

PH-NV523TG_DBKO1
PH-NV523TG_DMWOI1
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sincroniza la iluminacion con la placa base

Legenda

@\ Legende | Légende | Leyenda

POWER_SW

o
a
)
<
=)
I

USB3.ITYPEC

= Install | Installieren | Installer | Instalar | 23
= Loosen | Lésen | Desserrer | Aflojar | 743

GEN 4 VERTICAL GPU BRACKET
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M ader

VD G En-tetedela carte mere
Encabezado de la placa base
ERTHED

NOTE | D-RGB control buttons are deactivated if connected to
a motherboard.

HINWEIS | D-RGB-Steuert
Motherboard angeschlo
REMARQUE | Les boutons de contréle D-RGB sont désactivés s'ils
sont connectés & une carte meére.

en sind deaktiviert, wenn sie an ein
sind.

NOTA | Los botones de control D-RGB se desactivan si se
conecta a una placa base.
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Phanteks will not take responsibility for any damages incurred due to incorrect
installation or usage of this product.

Phanteks Ubernimmt keine Verantwortung fir Schdden, die durch eine falsche
Installation oder Verwendung dieses Produkts entstehen.

Phanteks décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d'une
installation ou d'une utilisation incorrecte de ce produit.

Phanteks no se responsabilizaré de los darios ocasionados por la instalacién o el uso
incorrectos de este producto.
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1 | Sonido | Micréfono
2 |UsSB3.0
3 |usBC3.1
/ 4 | Botén de Colores
5 | Botén de Modo (W)
6 [Botén de encendido
7 | Botén de reinicio
Fans | Fans | Ventilateurs | Ventiladors | K5
Motiles | | st (.3 COIor‘s | | B
. Modi | Modes | Modos B Farben | Couleurs | Colores | £
Top Side Bottom Rear .
Spitze | Haut | Arriba |0 | Seite | Coté |Lado |l | Unterseite | Bas | Abajo | |Riickseite | Arriére | Trasera | /& - — e——
120mm 3x 3x 1X X
S
140mm - - - - Multi-Color
Radiator | Kiihler | Radiateur | Radiador | 7K)$HE Breathing
120mm  max. 360 max. 360 max. 120 max. 120
140mm - - - -

Clearance | Spielraum | Autorisation | Autorizacién | (&5

CPU Cooler 180 mm Height | Hohe | Hauteur | Altura | /)%
GPU 440 mm Length | Lange | Longueur | Longitud | £+
GPU 170 mm Width | Breite | Largeur | Ancho | £k
Power Supply 230 mm Length | Lange | Longueur | Longitud | &

360 Radiator
360 Radiator

430x134x62 mm Top | spitze | Haut | Arriba | k&
412x130x62 mm Side | seite | coté | Lado | 7k

Turn off LEDs
®

Press and hold the MODE button for two seconds to turn
off LEDs, press again to turn it ON

Halten Sie die MODE-Taste zwei Sekunden lang gedrickt, um die LEDs auszuschalten,
und dricken Sie sie erneut, um sie einzuschalten

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton MODE pendant deux secondes pour éteindre
les LED, appuyez & nouveau pour 'allumer

Mantenga presionado el botén MODE durante dos segundos para apagar los LED,
presione nuevamente para encenderlo
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PANEL REMOVAL
Ausbau des Panels | Retrait du panneau | Eliminacién de paneles | #IRER

TOP PANEL LEFT SIDE PANEL

Oberes Panel | Panneau du haut | Panel superior | TREREHR Linke Seitenwand | Panneau latéral gauche | Panel lateral izquierdo | Z MR

RIGHT SIDE PANEL

Rechtes Seitenteil | Panneau latéral droit | Panel lateral derecho | Gk

FRONT PANEL

Frontblende | Panneau avant | Panel frontal | BIE#R

POWER SUPPLY COVER

Netzteilabdeckung | Couvercle d’alimentation | Cubierta de la fuente de | BiRE %
alimentacion
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HARDWARE INSTALLATION

Hardware-Installation | Installation du matériel | Instalacion de hardware | TR %

MOTHERBOARD

Hauptplatine | Carte mére | tarjeta madre | £4R
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STORAGE | 2.5” SSD

Speicher 2.56-Z0ll-SSD | Stockage SSD 2.5 |
Almacenamiento SSD de 2.5” | 2.5” SSDIifi#} iz

STORAGE LAYOUT

Lagerlayout | Disposition de stockage | Disefio
de almacenamiento | TERIZ47/F

GPU FAN BRACKET

GPU-LUfterhalterung | Support de ventilateur
GPU | Soporte de ventilador GPU | 32122

Tl

BOTTOM FAN BRACKET

Untere Lufterhalterung | Support de ventilateur
inférieur | Soporte inferior del ventilador | JEX 553222

PHAAIMNTEKS | www.phanteks.com

VERSION 1.0

SUPPLY

Stromversorgung | Source de courant | Fuente de alimentacion | B

PROTIP
Connect all needed cables to
the power supply first for easier
installation.

Speicher 3.5-Zoll-HDD | Stockage HDD.5" |
Almacenamiento HDD de 3.5” | 3.5” HDDE &1L

E STORAGE | 3.5” HDD

:@c PROTIP
Optional you can remove the storage door
for an easier installation process.
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